Último Epifanía / Last Epiphany  C 

LECTURAS / READINGS ( 27 FEB 2022
LA ESTACIÓN DE EPIFANÍA 

Último Domingo Después de la Epifanía, Año C, LCR
Celebrante: Bendito sea Dios: Padre, Hijo y Espíritu Santo.

Pueblo: Y bendito sea su reino, ahora y por siempre. Amén.

Colecta para la Pureza
Dios omnipotente, para quien todos los corazones están manifiestos, todos los deseos son conocidos y ningún secreto se halla encubierto: Purifica los pensamientos de nuestros corazones por la inspiración de tu Santo Espíritu, para que perfectamente te amemos y dignamente proclamemos la grandeza de tu santo Nombre; por Cristo nuestro Señor. 
Amén.

Gloria in Excelsis

Gloria a Dios en el cielo,

y en la tierra paz a quienes ama el Señor.

Por tu inmensa gloria te alabamos, te bendecimos, 

te adoramos, te glorificamos, te damos gracias, 
Señor Dios, Rey celestial, Dios Padre todopoderoso. 

Señor, Hijo único Jesucristo, Señor Dios, 

Cordero de Dios, Hijo del Padre: 

Tú que quitas el pecado del mundo, 

ten piedad de nosotros; 

Tú que quitas el pecado del mundo, 

atiende nuestra súplica;     

Tú que estás sentado a la derecha del Padre,  

ten piedad de nosotros: 

Porque sólo tú eres Santo, sólo tú Señor,

sólo tú Altísimo, Jesucristo, con el Espíritu Santo

en la gloria de Dios Padre.  
Amén.
COLECTA

El Señor sea con ustedes.
Pueblo: Y con tu espíritu.
Oremos.

Oh Dios, que antes de la pasión de tu unigénito Hijo, revelaste su gloria en el monte santo: Concédenos que, al contemplar por fe la luz de su rostro, seamos fortalecidos para llevar nuestra cruz y ser transformados a su imagen de gloria en gloria; por Jesucristo nuestro Señor, que vive y reina contigo y el Espíritu Santo, un solo Dios, por los siglos de los siglos. 
Amén.

THE SEASON OF EPIPHANY

The Last Sunday after the Epiphany, Year C, RCL
Celebrant: Blessed be God: Father, Son, and Holy Spirit.



People: And blessed be his kingdom, now and for ever. Amen.

Collect for Purity
Almighty God, to you all hearts are open, all desires known, and from you no secrets are hid: Cleanse the thoughts of our hearts by the inspiration of your Holy Spirit, that we may perfectly love you, and worthily magnify your holy Name; through Christ our Lord. 
Amen.

Gloria in Excelsis

Glory to God in the highest, 

and peace to his people on earth. 

Lord God, heavenly King, 

almighty God and Father,

We worship you, we give you thanks,

we praise you for your glory.

Lord Jesus Christ, only Son of the Father, 

Lord God, Lamb of God, 

you take away the sin of the world: 

have mercy on us; 

you are seated at the right hand of the Father: 

receive our prayer.

For you alone are the Holy One, 

you alone are the Lord, 

you alone are the Most High, Jesus Christ, 

with the Holy Spirit, in the glory of God the Father. 
Amen.

COLLECT

The Lord be with you.

People: And also with you.
Let us pray.

O God, who before the passion of your only-begotten Son revealed his glory upon the holy mountain: Grant to us that we, beholding by faith the light of his countenance, may be strengthened to bear our cross, and be changed into his likeness from glory to glory; through Jesus Christ our Lord, who lives and reigns with you and the Holy Spirit, one God, for ever and ever. Amen.
PRIMERA LECTURA 

Éxodo 34:29-35
Lectura del Libro de Éxodo:
Después bajó Moisés del monte Sinaí llevando las dos tablas de la ley; pero al bajar del monte no se dio cuenta de que su cara resplandecía por haber hablado con el Señor. Cuando Aarón y todos los israelitas vieron que la cara de Moisés resplandecía, sintieron miedo y no se acercaron a él. Pero Moisés los llamó, y cuando Aarón y todos los jefes de la comunidad volvieron a donde estaba Moisés, él habló con ellos.


Poco después se acercaron todos los israelitas, y Moisés les dio todas las órdenes que el Señor le había dado en el monte Sinaí. Luego que terminó de hablar con ellos, se puso un velo sobre la cara. Cuando Moisés entraba a la presencia del Señor para hablar con él, se quitaba el velo y se quedaba así hasta que salía. Entonces comunicaba a los israelitas las órdenes que había recibido del Señor. Al ver los israelitas que la cara de Moisés resplandecía, él volvía a ponerse el velo sobre la cara, y se lo dejaba puesto hasta que entraba a hablar de nuevo con el Señor.

Palabra del Señor.





Demos gracias a Dios.

SALMO 99
l 
El Señor es Rey; tiemblen los pueblos;*



está entronizado sobre querubines; sacúdase la tierra.
2 
El Señor es grande en Sión;*



es excelso sobre todos los pueblos.

3 
Alaben su Nombre, porque es grande y temible;*



él es el Santo.
4 
“Oh Rey poderoso, amante de la justicia,



has establecido la equidad;*



has administrado la justicia y el derecho en Jacob”.
5 
Proclamen la grandeza del Señor nuestro Dios,



y póstrense ante el estrado de sus pies;*



él es el Santo.
6 
Moisés y Aarón entre sus sacerdotes,  y Samuel 


entre los que invocan su Nombre,*



invocaban al Señor, y él les respondía.
7 
Desde la columna de nube les hablaba;*



guardaban sus testimonios,

 
y el decreto que les dio.
8 
“Oh Señor Dios nuestro, en verdad les respondías;*



tú eras para ellos un Dios de perdón;



con todo, les castigabas por sus malas obras”.
9. 
Proclamen la grandeza del Señor nuestro Dios,



y adórenle sobre su santo monte,*



porque el Señor nuestro Dios es el Santo.

FIRST READING 

Exodus 34:29-35
A Reading from the Book of Exodus:

Moses came down from Mount Sinai. As he came down from the mountain with the two tablets of the covenant in his hand, Moses did not know that the skin of his face shone because he had been talking with God. When Aaron and all the Israelites saw Moses, the skin of his face was shining, and they were afraid to come near him. But Moses called to them; and Aaron and all the leaders of the congregation returned to him, and Moses spoke with them. 


Afterward all the Israelites came near, and he gave them in commandment all that the LORD had spoken with him on Mount Sinai. When Moses had finished speaking with them, he put a veil on his face; but whenever Moses went in before the LORD to speak with him, he would take the veil off, until he came out; and when he came out, and told the Israelites what he had been commanded, the Israelites would see the face of Moses, that the skin of his face was shining; and Moses would put the veil on his face again, until he went in to speak with him.

The Word of the Lord.





Thanks be to God.

PSALM 99
1 
The Lord is King; let the people tremble; *


he is enthroned upon the cherubim; let the earth shake.

2 
The Lord is great in Zion; *




he is high above all peoples.

3 Let them confess his Name, which is great and awesome* 




he is the Holy One.

4 
“O mighty King, lover of justice,



you have established equity; *



you have executed justice and righteousness in Jacob.”

5   Proclaim the greatness of the Lord our God



and fall down before his footstool; *



he is the Holy One.

6   Moses and Aaron among his priests, and Samuel 



among those who call upon his Name, *



they called upon the Lord, and he answered them.

7   He spoke to them out of the pillar of cloud; *



they kept his testimonies 



and the decree that he gave them.

8 
“O Lord our God, you answered them indeed; *



you were a God who forgave them,



yet punished them for their evil deeds.”

9 
Proclaim the greatness of the Lord our God



and worship him upon his holy hill; *



for the Lord our God is the Holy One.
EPÍSTOLA  2 Corintios 3:12-4:2
Lectura de la Segunda Carta de San Pablo a los Corintios:
Precisamente porque tenemos esta esperanza, hablamos con toda libertad. No hacemos como Moisés, que se tapaba la cara con un velo para que los israelitas no vieran el fin de aquello que estaba destinado a desaparecer. Pero ellos se negaron a entender esto, y todavía ahora, cuando leen la antigua alianza, ese mismo velo les impide entender, pues no les ha sido quitado, porque solamente se quita por medio de Cristo. Hasta el día de hoy, cuando leen los libros de Moisés, un velo cubre su entendimiento. Pero cuando una persona se vuelve al Señor, el velo se le quita. Porque el Señor es el Espíritu; y donde está el Espíritu del Señor, allí hay libertad. Por eso, todos nosotros, ya sin el velo que nos cubría la cara, somos como un espejo que refleja la gloria del Señor, y vamos transformándonos en su imagen misma, porque cada vez tenemos más de su gloria, y esto por la acción del Señor, que es el Espíritu.

Por eso no nos desanimamos, porque Dios, en su misericordia, nos ha encargado este trabajo. Hemos rechazado proceder a escondidas, como si sintiéramos verguenza; y no actuamos con astucia ni falseamos el mensaje de Dios. Al contrario, decimos solamente la verdad, y de esta manera nos recomendamos a la conciencia de todos delante de Dios. 

Palabra del Señor.


Pueblo: Demos gracias a Dios.
EVANGELIO 
San Lucas 9:28-36 
Celebrante: Santo Evangelio de Nuestro Señor Jesucristo 

según San Lucas.    


¡Gloria a ti, Cristo Señor!
Unos ocho días después de esta conversación (en que Pedro reconoció a Jesús como el Cristo de Dios), Jesús subió a un cerro a orar, acompañado de Pedro, Santiago y Juan. Mientras oraba, el aspecto de su cara cambió, y su ropa se volvió muy blanca y brillante, y aparecieron dos hombres conversando con él. Eran Moisés y Elías, que estaban rodeados de un resplandor glorioso y hablaban de la muerte que Jesús iba a sufrir en Jerusalén. Aunque Pedro y sus compañeros tenían mucho sueño, permanecieron despiertos, y vieron la gloria de Jesús y a los dos hombres que estaban con él. Cuando aquellos hombres se separaban ya de Jesús, Pedro le dijo:


"Maestro, ¡qué bien que estemos aquí! Vamos a hacer tres chozas, una para ti, otra para Moisés y otra para Elías." Pero Pedro no sabía lo que decía. Mientras hablaba, una nube los envolvió en su sombra, y al verse dentro de la nube tuvieron miedo. Entonces de la nube salió una voz, que dijo: "Este es mi Hijo, mi elegido: escúchenlo." En el momento en que la voz se escuchó, Jesús estaba solo. Pero ellos mantuvieron esto en secreto y en aquel tiempo a nadie dijeron nada de lo que habían visto.

El Evangelio del Señor.    


Te alabamos, Cristo Señor.

EPISTLE 
2 Corinthians 3:12 – 4:2

A Reading from the Second Letter of St. Paul to the Corinthians:

Since, then, we have such a hope, we act with great boldness, not like Moses, who put a veil over his face to keep the people of Israel from gazing at the end of the glory that was being set aside. But their minds were hardened. Indeed, to this very day, when they hear the reading of the old covenant, that same veil is still there, since only in Christ is it set aside. Indeed, to this very day whenever Moses is read, a veil lies over their minds; but when one turns to the Lord, the veil is removed. Now the Lord is the Spirit, and where the Spirit of the Lord is, there is freedom. And all of us, with unveiled faces, seeing the glory of the Lord as though reflected in a mirror, are being transformed into the same image from one degree of glory to another; for this comes from the Lord, the Spirit. 

Therefore, since it is by God’s mercy that we are engaged in this ministry, we do not lose heart. We have renounced the shameful things that one hides; we refuse to practice cunning or to falsify God’s word; but by the open statement of the truth we commend ourselves to the conscience of everyone in the sight of God. 

The Word of the Lord.


People: Thanks be to God.
GOSPEL 
St. Luke 9:28-36 

Celebrant: The Holy Gospel of Our Lord Jesus Christ

according to St. Luke.  


Glory to you, Lord Christ.
About eight days after Peter had acknowledged Jesus as the Christ of God, Jesus took with him Peter and John and James, and went up on the mountain to pray. And while he was praying, the appearance of his face changed, and his clothes became dazzling white. Suddenly they saw two men, Moses 
and Elijah, talking to him. They appeared in glory and were speaking of his departure, which he was about to accomplish
at Jerusalem. Now Peter and his companions were weighed down with sleep; but since they had stayed awake, they saw 
his glory and the two men who stood with him. 


Just as they were leaving him, Peter said to Jesus, “Master, it is good for us to be here; let us make three dwellings, one 
for you, one for Moses, and one for Elijah”—not knowing 
what he said. While he was saying this, a cloud came and overshadowed them; and they were terrified as they entered the cloud. Then from the cloud came a voice that said, “This 
is my Son, my Chosen; listen to him!” When the voice had spoken, Jesus was found alone. And they kept silent and in 
those days told no one any of the things they had seen.

 D 
The Gospel of the Lord.


Praise to you, Lord Christ.
ANUNCIOS:

· Se vende comida para llevar después de ambas misas. 
Se buscan voluntarios para otras fechas.  Favor de hablar con un miembro del comité del obispo, Concepción Moso, o al P. Gary si pueden colaborar.

· Grupos de Catecismo: favor de firmar la hoja de asistencia. 

· 2 de marzo, 6:30 p.m. & 8:00 p.m. Miércoles de Ceniza.

· 5 de marzo, 8 a.m.-12 p.m. Evento gratuito de examen de 

detección de la enfermedad cardiaca de las mujeres.

Se llevará acabo en Loyola University Medical Center, 
2160 First Ave Maywood, IL 60153. 
Inscríbase al 855-703-0283.
· Favor de entregar sus formularios de mayordomía. Gracias.

"Nada Te Turbe", oración de Santa Teresa de Ávila,
Nada te turbe, Nada te espante.
Todo se pasa, Dios no se muda.
La paciencia todo lo alcanza.
Quien a Dios tiene, nada le falta.
Solo Dios basta.

ANNOUNCEMENTS:

· Food to go will be sold after both services. Volunteers needed for other dates.  Please talk to a bishop’s committee member, Concepción Moso, or Fr. Gary if you can assist.

· Catechism groups: please remember to sign in.
· Mar 2nd 6:30 pm & 8:00 pm Ash Wednesday services.
· March 5th 8 a.m.-12 p.m. Free women’s heart disease screening event at Loyola University Medical Center 


2160 First Ave Maywood, IL 60153. 

Register at 855-703-0283.
· Please remember to turn in your 2022 stewardship forms. 
Thank you.

"Be Not Troubled", a prayer of St. Teresa of Avila,

Be not troubled, Be not afraid.
All things shall pass away, God does not move.
Patience suffices for all things.
Whoever has God, lacks nothing.
God alone is enough. 
Textos bíblicos son tomados de la Biblia Dios Habla Hoy, propiedad literaria de © Sociedades Bíblicas Unidas. 1996. Usado con permiso. Las colectas y los Salmos son tomados de El Libro de Oración Común y The Book of Common Prayer, propiedad literaria de © The Church Pension Fund, 1982. Usado con permiso. The Bible texts are from the New Revised Standard Version of the Bible, © 1989 by the Division of Christian Education of the National Council of the Church of Christ in the USA, and used by permission.
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